PL. Instrukcja montazu stotu Verni EN. Verni Table Assembly Instructions DE. Montageanleitung fir den Verni-Tisch

CZ. Navod na montaz stola Verni SV. Navod na montaz stola Verni

PL. Potaczy¢ krzyzak (poz 2 i 3) z nogg stotu (poz 4) za pomocg 4szt Srub M8x25 (poz 7) oraz dotgczonego kluczyka.EN.

Connect the cross (items 2 and 3) with the table leg (item 4) using 4 pcs of M8x25 screws (item 7) and the included
key .DE. Verbinden Sie das Kreuz (Pos. 2 und 3) mit dem Tischbein (Pos. 4) mit 4 Stlick M8x25-Schrauben (Pos. 7) und
dem mitgelieferten Schliissel. CZ. Spojte kriz (pol. 2 a 3) s nohou stola (pol. 4) pomocou 4 ks skrutiek M8x25 (pol. 7) a
priloZzeného kltucao kli¢e. SV. Spojte kriz (pol. 2 a 3) s nohou stola (pol. 4) pomocou 4 ks skrutiek M8x25 (pol. 7) a
prilozeného kluca ).
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PL. Odwréci¢ blat do géry nogami- (poz.1). EN. Turn the table top upside down - (item 1). DE. Drehen Sie die
Tischplatte um — (Pos. 1). CZ. Otocte desku stolu dnem vzhlru - (poz. 1). SV. Otocte dosku stola hore nohami - (poz.1).

PL. Przygotowang wczesniej noge potaczyc z blatem (poz 1) przy uzyciu $rub M6x16 (poz 6). EN. Connect the previously
prepared leg with the table top (item 1) using M6x16 screws (item 6). DE. Verbinden Sie das zuvor vorbereitete Bein
mit M6x16-Schrauben (Pos. 6) mit der Tischplatte (Pos. 1). CZ. Pfipojte dfive pfipravenou nohu k desce stolu (poz. 1)
pomoci Sroubl M6x16 (poz. 6). SV. Pripojte predtym pripravenu nohu k doske stola (pol. 1) pomocou skrutiek M6x16
(pol. 6).

PL. Przymocowac podstawe (poz 5) przy uzyciu Srub stozkowych M8x25 (poz 8) przy uzyciu dotgczonego kluczyka. EN.
Attach the base (item 5) using M8x25 conical screws (item 8) using the included key. DE. Befestigen Sie den Sockel
(Pos. 5) mit M8x25-Konusschrauben (Pos. 8) und dem mitgelieferten Schlissel. CZ. Upevnéte zakladnu (poz. 5) pomoci
koénickych Sroubl M8x25 (poz. 8) pomoci ptiloZzeného klice. SV. Upevnite zdkladiu (pol. 5) pomocou kuZelovych
skrutiek M8x25 (pol. 8) pomocou priloZzeného kluca.
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PL. Obrdcic stét i ustawic¢ na zgdane miejsce (z racji wagi potrzeba min 2 osoby). EN. Turn The table and set it to the
desired location (due to its weight, at least 2 people are required). DE. Drehen Sie den Tisch und stellen Sie ihn an die
gewlinschte Stelle (aufgrund des Gewichts sind mindestens 2 Personen erforderlich). CZ. Otocte stll a postavte jej na
pozadované misto (vzhledem k vaze jsou potieba alespon 2 osoby). SV. Otocte stdl a polozte ho na poZzadované miesto
(kvoli hmotnosti su potrebné aspon 2 osoby).
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